Uzivatelska prirucka
Elektrické michadlo 35300

PREKLAD Z ORIGINALU
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Prfed prvnim pouzitim si pro své osobni bezpeci si prostudujte
manual, a uchovejte jej pro budouci potrebu.

Pfi praci s timto zafizenim vzdy pouzijte ochranu sluchu!

Pfi praci s timto zafizenim vzdy pouzijte ochranu zraku!

Pfi praci s timto zafizenim vzdy pouzijte dychaci masku!
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1.POPIS PRODUKTU

Stroj byl navrzen k michani tekutych a prachovych stavebnich materiall, jako jsou barvy,
malty, lepidla, omitky a podobné latky.

Vezméte prosim na védomi, Ze tento vyrobek neni uréen pro komeréni, primyslové nebo
profesionalni pouZiti, a je zafazen do kategorie “hobby”. Nebudeme pfijimat Zadné
reklamace, pokud byl pfistroj pouzivan v komerénich, primyslovych, profesnich
odvétvich nebo srovnatelnych Cinnostech.

A Ridte se nasledujicimi bezpecnostnimi opatfenimi pfi pouzivani zafizeni, aby nedoslo ke
zranéni, nebo poskozeni zafizeni. Ctéte pozorné!
Tento navod k obsluze musi byt uchovavan na bezpe¢ném misté tak, aby informace, které
obsahuje, byly vzdy k dispozici. Tento navod k obsluze musi byt pfilozen k zafizeni, pokud je

pfedano nékomu jinému.

Nepfijimame zadnou odpovédnost za nehody nebo Skody vyplyvajici z ignorovani tohoto navodu
k obsluze a bezpe€nostnich pokynu.

2. TECHNICKE UDAJE

TECHNICKE UDAJE 35300

Piikon 850W

Elektrické napéti 230V/50Hz
Pocet ptevodovych stupit 1

Otacky naprazdno 0-500 ot/min
T¥ida ochrany dvojita izolace / 11
Certifikace CE

Z4vit pro upevnéni nastroje M14X2

Michadlo (¢ max.) 120mm

1.spina¢ 2.tlacitko pojistky 3.kryt drzaku kartate 4.vystupni hiidel 5.stojan/rukojet
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3. SEZNAM DiLU A VYKRESOVA DOKUMENTACE

Seznam nahradnich dilu

1 tésnéni 25 kryt uhliku 2
2 vystupni hfidel 26 uhlik 2
3 Sroub 5%x60 27 zadni kryt motoru 1
4 prevodovka 28 Sroub st4x16 2
5 loZisko 6002 29 kabel 1
6 loZisko 607 30 pouzdro kabelu 1
7 ozubené kolo 31 induktor 2
8 kolik 3x6 32 svorka 1
9 pastorek 33 kondenzator 1
10 polokruhovy kli€ 3x5x13 34 stator 1
11 ozubené kolo 35 prachové tésnéni 1
12 tésnici krouzek 12 36 Sroub 4x60 2
13 madlo 37 rotor 1
14 stojan 38 loZisko 609 1
15 tésnici krouzek 13 39 krouzek M5x22 2
16 kolik 3x18 40 loZisko 606 1
17 loZisko 627 41 zapouzdieni 1
18 prostfedni kryt 42 tésnici krouzek 8 1
19 ovladani ventilatoru 43 ozubené kolo 1
20 kryt motoru 44 hlavni hnaci hfidel 1
21 spinaé 45 loZisko 626 1
22 Sroub st4x12 46 michaci lopatka 1 1
23 kryt / drzadlo 47 kli¢ 19 a 22 2
24 drZzadlo uhliku 48 tésnici krouzek 32 1
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4. BEZPECNOSTNIi POKYNY

V tomto navodu k obsluze se objevuji nasledujici piktogramy:
Oznacuje nebezpeci poranéni, ohroZeni Zivota a mozného posSkozeni zafizeni, v pfipadé
nedodrzeni pokynd.

ﬁ Oznacuje pritomnost elektrického proudu.

Prectéte si fadné tento navod k obsluze pfed pouZzitim tohoto vyrobku. Seznamte se s funkcemi a
zpusobem provozu. Pro zajisténi spravné funkce, vzdy udrzujte pfistroj v souladu s pokyny. Navod k
obsluze a souvisejici dokumenty by mély byt vzdy v blizkosti spotfebice.

PFi pouzivani elektrickeého naradi je tfeba dodrzovat nasledujici zakladni bezpecnostni opatfeni s
cilem zajistit ochranu pfed urazem elektrickym proudem, zranéni a pozaru. Ctéte a pfed pouzitim
tohoto nafadi dodrzte vSechny pokyny. Vénujte pozornost komentafi k bezpecnosti.

Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida hodnoté na typovém Stitku

Stroj byl izolovan dvojitou izolaci v souladu s EN60745

@l >

Dbejte na spravné napajeci napéti: Napajeci napéti musi odpovidat informacim uvedenym na
typovém S&titku naradi.

Pouzivejte spravny prodluzovaci kabel: PouzZivejte pouze schvaleny prodluZovaci kabel, ktery je
vhodny pro napdjeni zafizeni. Je-li prodluzovaci kabel na civce, rozvirite kabel v celém jeho
rozsahu.

Vypnéte zafizeni IHNED v pfipadé:

1. Poruchy sitové zastr¢ky, napajeciho kabelu nebo poskozeni kabelu.
2. Poruchy spinace

3. Koufe nebo zapachu spalené izolace.

5. OBECNA BEZPECNOSTNi PRAVIDLA

A UPOZORNENI! Pieététe si vSechna varovani a bezpeénostni pokyny! Nedodrzeni
varovani a pokynl muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem, pozar, nebo vazné zranéni.
Uschovejte vSechny instrukce a manualy pro budouci potrebu!

Termin "elektrické naradi" ve v8ech upozornénich odkazuje na vade naradi napajené ze sité
(kabelem) nebo naradi napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) Bezpeénost pracovniho prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny. Neporadek a Spatné osvétleni mohou vést k
nehodam.

b) Nepracujte s elektrickym nafadim ve vybuSném prostfedi, napfiklad v pfitomnosti hoflavé
kapaliny, plynd nebo prachu. Elektrické naradi je zdrojem jiskfeni, které muze zpusobit vzniceni
prachu nebo vypart.
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c) P¥i praci s timto elektrickym nafadim udrzujte déti a jiné osoby v dostateéné vzdalenosti.
Nepozornost mize vést ke ztraté kontroly nad zafizenim.

2) Bezpec€nost pii praci s elektrickym zarizenim

a) ZastrCka napajeciho kabelu nafadi musi odpovidat zasuvce. Nikdy zastréku Zadnym
zpusobem neupravujte. Neupravované zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko urazu
elektrickym proudem.

b) Nevystavujte elektrické nafadi desti nebo vlhkém prostiedi. Prinik vody do elektronaradi
zvysuje riziko urazu elektrickym proudem.

¢) NepoSkozujte kabel. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni, tahani nebo odpojeni
elektrického nafadi. Chrante kabel pfed horkem, oleji, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko urazu elektrickym proudem.

d) Pii praci s nafadim venku, pouzivejte prodluzovaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouZiti snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

e) P¥i praci s elektrickym nafadim ve vlhkém prostredi

3) Osobni bezpeénost

a) Budte pozorni, sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum pfi provozovani elektrického
naradi. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Chvilka nepozornosti pfi praci s nafadim muze mit za nasledek vazné zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné pomacky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Ochranné prostifedky
jako respirator, neklouzava bezpecnostni obuv, pevna pfilba nebo ochrana sluchu, pouzivané v
prislusnych podminkach, snizuji riziko poranéni osob.

c¢) Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim ke zdroji elektrické energie nebo akumulatoru,
zvednutim nebo pfenasenim naradi, se vzdy ujistéte se, Zze je spinaC v poloze “vypnuto”.
Pfenaseni elektrického nafadi s prstem na spinaci nebo pfipojeni napdjeciho kabelu naradi,
které ma vypinac, maze vést k razim.

d) Pfred spusténim naradi vzdy odstrarite sefizovaci nastroje nebo klice. Hasak nebo klice
ponechané na rotujicich ¢asti elektrického naradi mohou zpusobit zranéni osob.

e) Neprecenuijte se. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu po celou dobu. To umozriuje lepSi
ovladani elektrického nafadi v neoCekavanych situacich.

f) Pouzivejte vhodné obleCeni. Nenoste volny odév nebo Sperky. UdrZzujte své vlasy, odév a
rukavice mimo dosah pohyblivych &asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Pokud je zafizeni vybaveno pro pfipojeni odsavani prachu a sbéracim zafizenim, pfesvédcte
se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu maze snizit ohrozeni prachem.

4) Pouziti naradi a nasledna péce

a) Netlacte na elektrické naradi. Pouzivejte spravny typ nafadi pro vasi praci. Spravné elektrické
naradi bude pracovat Iépe a bezpecnéji rychlosti, pro kterou bylo uréeno.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, pokud vypina¢ nelze zapnout nebo vypnout. Kazdé elektrické
naradi, které nelze ovladat spinatem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pred sefizovanim, vyménou pfisluSenstvi nebo uskladnénim elektrického nafadi odpojte
zastréku ze zdroje napajeni. Tato preventivni bezpe€nostni opatieni snizuji riziko spusténi naradi
nahodné.

d) Ulozte elektrické nafadi mimo dosah déti a nedovolte ostatnim osobam, které nejsou
seznameny s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby s narfadim pracovaly. Elektrické
naradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Dbejte na udrzbu naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dill a jiné okolnosti, které mohou mit vliv na elektrické nafadi a jeho
funkénost. V pfipadé poskozeni si nechejte elektrické naradi pfed pouzitim opravit. Mnoho nehod
je zpusobeno nedostate¢nou udrzbou naradi

f) Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi a drzaky nastroji v souladu s témito pokynu a
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zpusobem uréenym danym typem elektrického naradi s ohledem na pracovni podminky a praci,
ktera ma byt provedena. Pouziti nafadi k jinym u€elum, nez ke ketrym je uréeno, mize vyustit v
nebezpecné situace.

g) Noste ochranu sluchu. Hluk miZze zpusobit ztratu sluchu.

5. Servis

a) Nechavejte si vaSe naradi opravit pouze kvalifikovanym opravaiem, ktery pouziva pouze
identické nahradni dily. Tim bude zajiSténo, Ze zlstane zachovana bezpecnost elektrického
naradi.

6. Opatreni pfi pouziti michadla
Pozor! Ridte se nasledujicimi zakladnimi bezpe&nostnimi opatfenimi k prevenci trazu
elektrickym proudem, zranéni a nebezpedi pozaru pfi pouziti elektrického naradi. Piectéte si a
fidte se témito pokyny, nez zaCnete pouzivat toto zafizeni. Tyto pokyny musi byt uchovavany na
bezpeném misté

e Zafizeni nesmi byt nikdy pouzivano v prostfedi s vybusnou atmosférou. Nikdy
nemichejte v rozpoustédlech, nebo latkach obsahujicich rozpoustédia
Dbejte na to, aby se kabel nedotykal zadné &asti vasSeho téla
Pouzivejte pouze prodluzovaci kabel schvaleny pro pouziti v pracovnim prostoru.
Jednotka musi byt spusténa a zastavena pouze tehdy, kdyz je-li uvnitf michaci nadoby
Ujistéte se, ze michaci nadoba je umisténa na bezpecné zakladné.
Nikdy b&hem michani nesahejte do sméSovaci nadoby rukama ani jinymi nastroji.
VZdy pfi praci s michadlem noste ochranné rukavice a ochranné bryle.
Je nutné nosit pfiléhavé oble€eni
Vzdy noste prachovou masku

* . Pouziti michadla
Pfed nastavenim, opravou nebo udrzbou zafizeni musite vzdy vypnout
vypinac a vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky!

Pied prvnim pouzitim

- Zkontrolujte, zda jmenovita frekvence elektrické sité odpovida udajum odpovida hodnoté na
typovém Stitku.

- PrFed pouzitim nafadi si pozorné prectéte navod k obsluze.

Montaz lopatky (obr. 1):

Dle typu michadla nejprve seSroubujte ¢ast michadla (6a),se sméSovaci ¢asti (6b). NasSroubujte
michadlo (6) na vystupnim hfidel (5), poté pomoci kli¢e (a), upevnéte vystupni hfidel tak, aby
drzela na misté (5), a pak s pouzitim druhého klice (b), utahnéte smésovaci lopatku (6). V
pfipadé demontaze postupujte v opacném poradi.
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Tvar lopatky muze byt odliSny, nez na obrazku.
Zapnuti zarizeni

Pfed pfipojenim zafizeni se ujistéte, ze udaje uvedené na typovém §titku souhlasi se sitovym
napétim.

Spinac¢

Zapnuti: Stlacte spinac (1)

Nepretrzity provoz:Stisknéte pojistny knoflik na spinaci (2), abyste ji zajistili na misté

Vypnuti: Stisknéte spinac kratce (1)

Nastaveni otaéek: Nastavte rychlost stisknutim vypinace (1). Cim hlubsi stisknutim spinage, tim
vy8Si bude rychlost. Nejvyssi rychlosti dosahnete nejhlub$im moznym stisknutim tlacitka.

Montaz stojanu rukojeti:

Zatlacte stojan rukojeti do pozice “in” (viz. obrazek). Zajistéte Sroubem 3. Pro demontaz rukojeti
postupujte opacné.

8. Péce a udrzba

Pfed provadénim jakéhokoliv nastaveni, obsluhy a udrzby vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

Vase elektrické naradi nevyzaduje zadné dalSi mazani nebo udrzby. Elektrické nafadi vzdy
ukladejte na suchém misté.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
nebo obdobné kvalifikovanym pracovnikem, aby se pfedeSlo moznému nebezpedi.

Pokud chybu neni mozné napravit, vratte mixér k autorizovanému prodejce k opravé.

Cisténi
e Udrzujte bezpe€nostni zafizeni, vétraci otvory a kryt motoru, bez necistot a prachu.
Vycistéte jednotku otfenim Cistym hadfikem nebo ho vycistéte nizkotlakym vzduchovym
Cisticem
e Doporucujeme jednotku odistit vzZdy ihned po pouZiti.
o Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; ty mohou poSkodit na plastové dily
vyrobku. Zabrarte vniknuti vody do pfistroje.
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Uhlikové kartace
Pokud se na zafizeni objevi jiskieni, je nutné nechat zkontrolovat uhlikové kartace
kvalifikovanym elektrikafem. Pozor! KartaCe smi ménit pouze kvalifikovany elektrikafr.

Udrzba
V zafizeni nejsou zadné soucastky, které by potiebovaly udrzbu.
Pro vasi vlastni bezpeénost, nikdy béhem provozu neodstranujte ¢asti nebo prislusenstvi

z elektrického nastroje. V pfipadé poruchy nebo poskozeni maji elektricky nastroj opravit
pouze v odborné dilné nebo u vyrobce!

9. ZNAKY NA VASEM ZARIZENi (pokud jsou)

Vv Volty Hz Hertz

~ Stfidavy proud w Watty

No Otacky bez zatizeni /min or | Otacky/opétovani za minutu

min-’!

H| Zafizreni Il. tfidy Chcete-li snizit riziko zranéni,
uzivatel si musi precist navod
k obsluze

@ Pouzivejte ochranu sluchu - Pouzivejte ochranné bryle

10. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Elektricka zafizeni nesmi byt souéasti domovniho odpadu!
Recyklujete je na specializovanych mistech zfizenych za timto
ucelem. V pripadé potreby kontaktujte mistni urady o radu pfri
recyklaci.
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C€

K nasledujicimu zafizeni:

EC Prohlaseni o shod¢
Podle smémice o strojnich zatizenich 2006/42/EC
EMC natizeni 2014/30/EU

Produkt : Michadlo stavebnich smési

Typ/ oznaceni :.35300(R6167F)

Sériové ¢islo :

Nazev vyrobce :Zhejiang Burley Tools Co., Ltd.

Adresa vyrobce :South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County,

Zhejiang, P.R. China.

Toto prohlaseni je v souladu s nadledujicimi nafizenimi: Smérnice o strojnich zatizenich
2006/42/EC

EMC natizeni 2014/30/EU

Spolecnost uvedena vyse bude mit k dispozici ke kontrole nasledujici technickou
dokumentaci:

Navod k obsluze a udrzbé

Technické vykresy

Odhad rizika

Popis opatieni uréenych k zajisténi shody

Dalsi technickou dokumentaci, nape zabezpe¢ovani jakosti pro konstrukei a vyrobu

Jméno a adresa spolecnosti, ktera sestavila technickou dokumentaci : Zhejiang Burley Tools
Co., Ltd.
South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County, Zhejiang, P.R. China.

Zodpovédnost za vypracovani tohoto prohlaSeni nese:

Vyrobce —Zplnomoendny—zéstupee—v—EU—

Zplnomocnény zastupce v ramci  EU( pfipada-li v tivahu):

g o il = e oy
HTIL S L. E S H
THEIANG BURLEY TOOLS [

A=
Wuyi County 25.5.2021
(mésto) (datum) (razitko spolecnosti)
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Pred prvym pouzitim si pre svoje osobné bezpecie prestudujte
manual, a uchovajte ho pre budticu potrebu.

Pri praci s tymto zariadenim vzdy pouzite ochranu sluchu!

Pri praci s tymto zariadenim vzdy pouzite ochranu zraku!

Pri praci s tymto zariadenim vzdy pouzite dychaciu masku!
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1.POPIS PRODUKTU

Stroj bol navrhnuty na mieSanie tekutych a prachovych stavebnych materialov, ako su
farby, malty, lepidla, omietky a podobné latky. Upozorriujeme, Ze tento vyrobok nie je
uréeny pre komeréné, priemyselné alebo profesionalne pouzitie a je zaradeny do
kategorie ,hobby*“. Nebudeme prijimat Ziadne reklamacie, pokial bol pristroj pouzivany v
komercnych, priemyselnych, profesijnych odvetviach alebo porovnatelnych €innostiach.

A Riadte sa nasledujucimi bezpeCnostnymi opatreniami pri pouzivani zariadenia, aby

nedoslo k zraneniu, alebo poSkodeniu zariadenia. Citajte pozorne!

Tento navod na obsluhu musi byt uchovavany na bezpe¢nom mieste tak, aby informacie, ktoré
obsahuje, boly vzdy k dispozicii. Tento navod na obsluhu musi byt priloZzeny k zariadeniu, ak je

odovzdany niekomu inému.

Neprijimame Ziadnu zodpovednost za nehody alebo Skody vyplyvajuce z ignorovania tohto

navodu na obsluhu a bezpe&nostnych pokynov.

2. TECHNICKE UDAJE

TECHNICKE UDAJE 35300

Prikon 850W
Elektrické napetie 230V/50Hz
Pocet prevodovych stupiiov 1

Otacky bez zatizenia 0-500 ot./min.

Trieda ochrany

Dvojita izolacia/ Il

Certifikacia

CE

Z4avit pre upevnénie nastroja

M14X2

Miesacia lopatka (¢ max.)

120mm

1.spina¢ 2.tlacidlo zamka 3.kryt drziaka kefy 4. vystupny hriadel

5.stojan/ rukovat
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3. ZOZNAM DIELOV A VYKRESOVEJ DOKUMENTACIE

ZOZNAM NAHRADNYCH DIELOV

1 tesnenie 25 kryt uhlika 2
2 vystupna hriadefl 26 uhlik 2
3 skrutka 5x60 27 zadny kryt motora 1
4 prevodovka 28 skrutka st4x16 2
5 loZisko 6002 29 kabel 1
6 loZisko 607 30 puzdro kabla 1
7 ozubené koleso 31 induktor 2
8 kolik 3x6 32 svorka 1
9 pastorok 33 kondenzator 1
10 polkruhovy kla¢ 3x5x13 34 stator 1
11 ozubené koleso 35 prachové tesnenie 1
12 tesniaci kruzok 12 36 skrutka 4x60 2
13 madlo 37 rotor 1
14 stojan 38 loZisko 609 1
15 tesniaci kruzok 13 39 krazok M5x22 2
16 kolik 3x18 40 loZisko 606 1
17 lozisko 627 41 zapuzdrenie 1
18 prostredny kryt 42 tesniaci kruzok 8 1
19 ovladanie ventilatora 43 pastorok 1
20 kryt motora 44 hlavna hnacia hridel 1
21 spinag 45 loZisko 626 1
22 skrutka st4x12 46 miSaca lopatka 1 1
23 kryt/ drzadlo 47 kla¢ 19 a 22 2
24 drzadlo uhlika 48 tesniaci kruzok 32 1
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4. BEZPECNOSTNE POKYNY

Nasledujuce piktogramy sa objavuju v tomto navode na obsluhu:

Oznacuje nebezpecenstvo poranenia, ohrozenia Zivota a mozného poskodenia zariadeni,
v pripade nedodrZania pokynov.

ﬁ Oznacuje pritomnost elektrického prudu.

Pred pouzitim tohto vyrobku si riadne precitajte tento navod na obsluhu. Zoznamte sa s funkciami a
spésobmi prevadzky. Pre zaistenie spravnej funkcie, vZzdy udrZujte pristroj v sulade s pokynmi.
Navod na obsluhu a suvisiace dokumenty by mali byt vzdy v blizkosti spotrebica.

Pri pouzivani elektrickeho naradia je potrebné dodrziavat nasledujuce zakladné bezpecnostne
opatrenia s ciefom zabezpedit ochranu pred Urazom elektrickym prudom, zranenia a poziaru. Citajte
a pred pouzitim tohto naradia dodrzte v8etky pokyny. Venujte pozornost komentari k bezpecnosti.

A Vzdy skontrolujte, €i napatie v elektrickej sieti zodpoveda hodnote na typovom S§titku.
@ Stroj bol izolovany dvojitou izolaciou v stlade s EN 60745

Dbajte na spravne nabijacie napatie: Napajacie napatie musi zodpovedat informaciam
uvedenym na typovom §titku naradia.

Pouzivajte spravny predlZzovaci kabel: pouzivajte iba schvaleny prediZzovaci kabel, ktory je
vhodny pre napajanie zariadenia. Ak je predlZzovaci kabel na cievke, rozvirite kabel v celom jeho
rozsahu.

Vypnite zariadenie IHNED v pripadé:

1. Poruchy sietovej zastréky, napajacieho kabla alebo poSkodenie kabla.
2. Poruchy spinaca

3. Dymu alebo zapachu spalenej izolacie.

ﬁ. OBECNA BEZPECNOSTNA PRAVIDLA

UPOZORNENIE! Pre¢itajte si véetky varovania a bezpeénostné pokyny! Nedodrzanie
pokynov méze spdsobit’ uraz elektrickym prudom, poZiar, alebo vazne zranenie.
Uschovajte vSetky instrukcie a manualy pre buducu potrebu!
Termin "elektrické naradie" vo vSetkych upozorneniach odkazuje na vase naradie napajané zo
siete (kablom) alebo naradie napajané batériou (bez napajacieho kabla).
1) Bezpecnost’ pracovného priestoru
a) Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok a zlé osvetlenie mézu viest k
nehodam.
b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusSnom prostredi, napriklad v pritomnosti horfavé
kvapaliny, plynu alebo prachu. Elektrické naradie je zdrojom iskrenia, ktoré méze spdsobit
vznietenie prachu alebo vyparov.
c) Pri praci s tymto elektrickym naradim udrzujte deti a iné osoby v dostatoCnej vzdialenosti.
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Nepozornost méze viest k strate kontroly nad zariadenim.

2) Bezpec€nost pri praci s elektrickym zariadenim

a) Zastr¢ka privodného kabla naradia musi zodpovedat' zasuvke. Nikdy akymkolvek sp6sobom
zastréku neupravujte. Neupravované zastréky a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

b) Nevystavujte elektrické naradie dazdu alebo vlhkom prostredi. Prienik vody do ruéného
elektrického naradia

zvySuje riziko urazu elektrickym prudom.

¢) Neposkodzujte Snuru. Nikdy nepouzivajte kabel na prenasanie, tahanie alebo odpojenie
elektrického naradia. Chrante kabel pred teplom, olejmi, ostrymi hranami a pohyblivymi Castami.
Po8kodené alebo spletené kable zvy3uju riziko urazu elektrickym prudom.

d) Pri praci s naradim vonku, pouzivajte predlzovacie kable uréené na vonkajSie pouzitie.
PouZitie kdbla na vonkajSie pouzitie zniZuje riziko urazu elektrickym pradom.

f) Pri praci s elektrickym naradim vo vlihkom prostredi, pouzite chranené napajanie.

3) Osobna bezpeénost’

a) Budte pozorni, sledujte, Co robite a pouzivajte zdravy rozum pri prevadzkovani elektrického
naradia. NepouzZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s naradim méze mat za nasledok vazne zranenie.

b) Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné prostriedky
ako respirator, protiSmykova bezpecnostna obuv, pevna prilba alebo ochrana sluchu pouZivané v
prislusnych podmienkach, znizuju riziko poranenia oséb.

c) Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripojenim k zdroju elektrickej energie, alebo
akumulatora, zdvihnutim alebo prenaSanim naradia, sa vzdy uistite sa, Zze je spina€ v polohe
"vypnuté". Prenasanie elektrického naradia s prstom na vypinaci alebo pripojenie napajacieho
kabla naradia, ktoré ma vypina¢, méze viest k urazom.

d) Pred zapnutim naradia vzdy odstrarite nastavovacie nastroje alebo klu¢e. Hasak alebo kfuce
ponechané na rotujucich ¢astiach elektrického naradia mézu spbsobit’ zranenie osdb.

e) Neprecenujte sa. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu po cely ¢as. To umozniuje lepSie
ovladanie elektrického naradia v neoCakavanych situaciach.

f) Pouzivajte vhodné oble€enie. Nenoste volny odev alebo Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a
rukavice mimo dosahu pohyblivych ¢&asti. Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt
zachytené pohybujucimi sa dielmi.

g) Pokial je zariadenie vybavené na pripojenie odsavania prachu a zbernym zariadenim,
presvedCte sa, Zze su pripojené a spravne pouzité. Pouzitie odsavania prachu méze znizit
ohrozenie prachom.

4) Pouzitie naradie a nasledna starostlivost’

a) Netlacte na elektrické naradie. Pouzivajte spravny typ naradia pre vasu pracu. Naradie bude
pracovat’ lepSie a bezpecnejSie rychlostou, na ktoru bolo uréené.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ak sa vypina€¢ neda zapnut alebo vypnut. Kazdé elektrické
naradie, ktoré nie je mozné ovladat spinaCom, je nebezpecné a musi byt opravené.

c¢) Pred nastavovanim, vymenou prisluSenstva alebo uskladnenim elektrického naradia odpojte
zastréku zo zdroja napajania. Tieto preventivhe bezpecnostné opatrenia zniZuju riziko spustenia
naradia nahodne.

d) Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti a nedovolte ostatnym osobam, ktoré nie su
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby s naradim pracovali. Elektrické
naradie je nebezpeéné, ak je pouzivaju neskusené osoby.

e) Dbajte na udrzbu naradia. Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie pohyblivych Casti,
poskodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu mat’ vplyv na elektrické naradie a jeho
funkénost. V pripade poskodenia si nechajte elektrické naradie pred pouzitim opravit. Vela
nehdd je spésobenych nedostato¢nou udrzbou naradia.
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f) Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo a drziaky nastrojov v sulade s tymito pokynmi a
spésobom uréenym danym typom elektrického naradia s ohfadom na pracovné podmienky a
pracu, ktora ma byt vykonana. Pouzitie naradia na iné ucely, nez na ktorym je uréené, mbéze
vyustit' v nebezpecné situacie.

g) Noste ochranu sluchu. Hluk méze spdsobit stratu sluchu.

5. Servis

a) Nechavajte si vaSe naradie opravit kvalifikovanym opravarom, ktory pouziva iba identické
nahradné diely. Tym bude zabezpeCené, Ze zostane zachovana bezpeénost elektrického
naradia.

6. OPATRENIE PRI POUZITi MIESADLA

Pozor! Riadte sa nasledujucimi zakladnymi bezpec¢nostnymi opatreniami na prevenciu Urazu
elektrickym prudom, zranenia a nebezpelenstvu poziaru pri pouziti elektrického naradia.
Precitajte si a riadte sa tymito pokynmi, ako zaCnete pouzivat toto zariadenie. Tieto pokyny
musia byt uchovavané na bezpe¢nom mieste.

e Zariadenie nesmie byt nikdy pouzivané v prostredi s vybuSnou atmosférou. Nikdy
nemiesajte v rozpustadlach, alebo latkach obsahujucich rozpustadla
Dbajte na to, aby sa kabel nedotykal Ziadnej ¢asti vasho tela
Pouzivajte iba predlZzovaci kabel schvaleny pre pouzitie v pracovnom priestore.
Jednotka musi byt spustena a zastavena len vtedy, ked je vo vnutri mieSacej nadoby
Uistite sa, Ze mieSacia nadoba je umiestena na pevnu a bezpecnu zakladru.
Nikdy nesiahajte do zmieSavacie nadoby s vasimi rukami alebo inym objektom pocas
mieSania.
e Odporu¢ame, aby ste vzdy nosili bezpe€nostné rukavice a ochranné okuliare pri praci s

mieSadlom.

e Je nutné nosit priliehavé oble¢enie
e VZdy noste prachovu masku

f 7. POUZITIE MIESADLA

Pfed nastavenim, opravou nebo udrzbou zafizeni musite vzdy vypnout vypina¢ a vytahnout
sitovou zastréku ze zasuvky.

Pred prvym pouzitim

- Skontrolujte, ¢i hodnota menovitej frekvencie elektrickej siete zodpoveda udajom na typovom Stitku
zariadenia.

- Pred pouzitim naradia si precitajte navod na obsluhu starostlivost
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Montaz lopatky (obr. 1):

Podla typu mieSadla najprv zoskrutkujte Cast mieSadla (6a), sa zmieSavacie Casti (6b).
Naskrutkujte mieSadlo (6) na vystupnu hriadel (5), potom pomocou kluca (a), upevnite vystupny
hriadel tak, aby drzal na mieste (5), a potom s pouzitim druhého kfuca (b), utiahnite zmieSavaciu
lopatku (6). V pripade demontaze postupujte v opaénom poradi.

Tvar lopatky moze byt odliSny, nez na obrazku.

Zapnutie zariadenia(obr.2 :

Pred pripojenim zariadenia sa uistite, Ze udaje uvedené na typovom §titku suhlasi so sietovym
napatim.

Spinac¢

Zapnutie: Stlacte spinac (1)

Nepretrzita prevadzka: Stlacte poistny gombik k spinacu (2), aby ste ho zaistili na mieste
Vypnutie: Kratko stisknité spinac (1)

Nastavenie otaéok: Nastavte rychlost stlaenim vypinaga (1). Cim hib$ie stladenim spinada,
tym vySSia bude rychlost. NajvySSej rychlosti dosiahnete najhlbSom moznym stlacenim tlaCidla.

Montaz stojana rukovate( obr.3):

Zatlacte stojan rukovate do pozicie "on" (vid. obrazok), Zaistite skrutkou 3. Pre demontaz

Page 20 of 33



rukovate postupujte opacne.

8. STAROSTLIVOST A UDRZBA

Pred prevadzanim akéhokolvek nastavenia, obsluhy a udrzby vytiahnite zastrCku zo zasuvky.
Vase elektrické naradie nevyzaduje ziadne d'alSie mazanie alebo udrzby. Elektrické naradie vzdy
ukladajte na suchom mieste.

Pokial je napdjaci kabel poSkodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym zastupcom
alebo obdobne kvalifikovanym pracovnikom, aby sa predislo moznému nebezpecenstvu.

Ak chybu nie je mozné napravit, vratte mixér autorizovanému predajcu na opravu.

Cisténie

__Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory a kryt motora bez necistot a prachu. Vydistite
jednotku Cistou handrickou alebo ho vy istite nizkotlakovym vzduchovym CistiCom.
_Doporucujeme Jednotku oéistit’ vZdy ihned po pouZiti.

_ Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla; tie mbézu poskodit plastové diely vyrobku.
Zabrante vniknutiu vody do pristroja.

Uhlikové kefy
_ Ak sa na zariadeni objavi iskrenie, je nutné nechat skontrolovat’ uhlikové kefy kvalifikovanym
elektrikarom. Pozor! Kefy smie menit len kvalifikovany elektrikar.

Udrzba

__V zariadeni nie su Ziadne suciastky, ktoré by potrebovali udrzbu.

Pre vasu vlastnu bezpecnost, nikdy poc€as prevadzky neodstranujte ¢asti alebo
prisluSenstvo z elektrického nastroja. V pripade poruchy alebo poskodenia maju
elektricky nastroj opravit’ len v odbornej dielni alebo u vyrobcu.

9. ZNAKY NA VASOM ZARIADENI (ak si)

Vv Volty Hz Hertz

~ Stridavy prud w Watty

No Otacky bez zatizenia Imin or | Otacky/opetovanie za minutu
min"!

O Zariadenie I. tfidy Ak chcete zniZit riziko
zranenia, uzivatel si musi
N | | precitat navod na obsluhu
@ Pouzivajte ochranu sluchu

Pouzivajte ochranné okuliare

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektrické zariadenia nesmie byt su€astou domového odpadu! Recykluje je
na Specializovanych miestach zriadenych za tymto ucelom. V pripade
potreby kontaktujte miestne urady o radu pri recyklacii.
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Ce€ CeE

EC Vyhlasenie o zhode
Podla smernice o strojnych zariadeniach 2006/42/EC
EMC natizeni 2014/30/EU
K nasledujiiciemu zariadeni:

Produkt : MieSadlo stavebnych zmesi

Typ/ oznacenie : 35300(R6167F)

Sériové ¢islo :

Nazov vyrobca : Zhejiang Burley Tools Co., Ltd.

Adresa vyrobca : South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County,

Zhejiang, P.R. China.

Toto vyhlasenie je v suladu s nasledujicimi nariadenimi: Smernica o strojnych zariadeniach
2006/42/EC
EMC nariadenie 2014/30/EU
Spoloc¢nost’” uvedend vySe bude mat” k dispozicii na kontrolu nasledujicu technicki
dokumentéciu:
Navod na obsluhu a tdrzbu
Technické vykresy
Odhad rizika
Popis opatreni uréenych na zabezpecenie zhody
Dalsiu technicka dokumentéciu, napr. zabezpe¢ovania kvality pre konstrukciu a vyrobu.

Meno a adresa spolo¢nosti, ktord zostavila technicki dokumentaciu : Zhejiang Burley Tools
Co., Ltd.
South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County, Zhejiang, P.R. China.

Zodpovednost’ za vypracovanie tohto vyhlasenia nesie:

Vyrobca —SplremeenenyzastupeavEY
Splnomocnény zastupca v ramci  EU( pripada-li do uvahy):

HT T P LR 45 Pl 2
THEIIANG BURLEY TOOLS (

s oV e
Wuyi County 25.05.2021
(mesto) (datum) (peciatka spoloc¢nosti)
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User Manual
Electric Mixer 35300

Original Instructions
ce [Of
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o 0@

For your personal safety, READ and UNDERSTAND before using.

Save This Instruction For Future Reference
Always Wear Ear Protection With This Tool
Always Wear Eye Protection With This Tool

Always Wear a breathing Mask With This Tool
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Uzivatelska prirucka k elektrickému michadlu 35300

1.PRODUCT DESCRIPTION

The machine has been designed to mix liquid and powdery building materials such as paint,
mortar, adhesive, plaster and similar substances.

Please note that our unit has not been designed for commercial, industrial or professional
use. It is categorized as “hobby”. We will not accept any guarantee claims if the unit was
used in commercial, industrial or professional sectors or comparable activities.

A You must abide by certain safety precautions when using the equipment, in order to
prevent injuries and damages from occurring. Therefore you must always read through
this operating manual carefully.

This manual must be kept in a safe place so that the information that it contains is always available.
This operating manual must accompany the equipment if it is transferred to somebody else.

We do not accept any liability for accidents or damage arising from ignoring this manual and the
safety instructions.

2. SPECIFICATIONS

TECHNICAL DATA 35300
Power Input 850W
Voltage 230V/50Hz
Number of Gears 1
No-Load-Speed 0-500rpm
Protection/ Class of Protection | Double Insulation/ II
Certification CE
Thread for fixing the Tool M14X2
Mixing Paddle (¢ max.) 120mm

S

1.switch 2.lock-off button 3.brush holder cover 4.output shaft 5.handle stand

Page 25 of 33



Uzivatelska prirucka k elektrickému michadlu 35300

3. PARTS LIST AND EXPLODED DRAWING

SPARE PARTS LIST

1 oil seal 1 25 brush cover 2
2 ourput shaft 1 26 carbon hold 2
3 screw st5x60 4 27 | back cover for motor housing 1
4 gear box 1 28 screw st4x16 2
5 bearing 6002 1 29 cable 1
6 bearing 607 2 30 cable sleeve 1
7 big gear 1 31 inductor 2
8 pin 3x6 2 32 cable pressing board 1
9 sub-driving shaft 1 33 capalitar 1
10 semi circular key 3x5%13 1 34 stator 1
11 | big gear for sub-driving shaft 1 35 dust seal 1
12 elastic collar 12 1 36 screw st4.2x60 2
13 top handle 1 37 rotor 1
14 handle stand 1 38 bearing 609 1
15 elastic collar 13 1 39 | fid back-up ring M5x22 SIN 2
16 pin 3x18 1 40 bearing 606 1
17 bearing 627 2 41 capsulation 1
18 middle cover 1 42 elastic collar 8 1
19 fan guide 1 43 | big gear for main driving shaft 1
20 motor housing 1 44 main driving shaft 1
21 switch 1 45 bearing 626 1
22 screw st4x12 6 46 mixing paddle 1 1
23 handle cover 1 47 spanner 19# and 22# 2
24 brush hold 2 48 elastic collar 32 1
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Uzivatelska prirucka k elektrickému michadlu 35300
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Uzivatelska prirucka k elektrickému michadlu 35300

4. SAFETY INSTRUCTIONS

The following pictograms appear throughout these operating instructions:

A Indicates danger of injury, risk to life and possible damage to the appliance if
these instructions are not followed.

A Indicates the presence of electrical current.

Read through these operating instructions carefully before using the appliance. Become familiar with
the functions and method of operation. To ensure proper operation, always maintain the appliance
according to the instructions. The operating instructions and associated documents should always be
kept close to the appliance.

When using power tools, you must observe the following basic safety precautions in order to ensure
protection from electric shocks, injury and fire. Read and follow all the instructions before using this
power tool. Look after the notes on safety.

Always check if your mains voltage corresponds with the value on the type plate

@ The machine has been double-insulated in accordance with EN60745

USE CORRECT SUPPLY VOLTAGE: The power supply voltage must match the information quoted

on the tools identification plate.

USE PROPER EXTENSION CORD: Only use an approved extension cable that is suitable for the
machine's power. When the extension cable is on a reel, unroll the cable in its entirety.

SWITCH OFF THE MACHINE IMMEDIATELY IN CASE OF:

1. Malfunction in the mains plug, power cable or damaging of cable.
2. Broken switch.

3. Smoke or stench of scorched insulation.

5. GENERAL SAFETY RULES

A

WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or
battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence

of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.
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Uzivatelska prirucka k elektrickému michadlu 35300

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

b) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

¢) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

d) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

e) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device
protected supply.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or energizing power tools that

have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the
power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before
making any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,

breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

f) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions and in the
manner intended for the particular type of power tool, taking into account the working conditions and
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Uzivatelska prirucka k elektrickému michadlu 35300

the work to be performed. Use of the power tool for operations different from intended could result in
a hazardoussituation.
g) Wear ear protectors. Exposure to noise can cause hearing loss.

5) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

6) PRECAUTIONA ON USING MIXER

Attention! You must abide by the following basic safety measures against electrical shocks,
injuries and the danger of fire when using electric tools. Read and abide by these instructions before
you start to use any tools. These instructions must be kept in a safe place. You will also find other
safety instructions in the accompanying booklets.
e The equipment must never be used in surroundings where an explosive atmosphere exists.
Never mix in solvents or substances containing solvent
e Do not let the cable touch any parts of your body
e Only use the extension cable approved for use in the working area
e The unit must only be started and stopped when it is inside a mixing vessel. Ensure that the
mixing vessel is placed on a solid, secure base
e Never reach into the mixing vessel with your hands or any other object during the mixing
process
e We recommend that you always wear industrial safety gloves and safety goggles when
working with the mixer
e Wearing close-fitting clothes is mandatory
e Always wear a dust mask

7) HOW TO USE THE MIXER

Before setting up, repair or maintenance of the appliance you must always turn off
the operating switch and pull out the mains plug!

Before Initial Operation
- Check if the rated frequency of the mains supply corresponds to the details of the type place.

- Before using the tool, read the instruction book carefully.
Paddle Assembly (Fig. 1):

In accordance with the type of mixer, first screw mixer part (6a) together with mixer part (6b). Screw
the mixer (6) into the output shaft (5) afterwards by using spanner (a) to hold the output shaft in
place(5) and then using the second spanner (b) to tighten up the mixer paddle(6). Proceed in the
reverse sequence to undo the mixer.

The paddle’s shape could be different and not necessary the same as above picture shows.
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Uzivatelska prirucka k elektrickému michadlu 35300

Starting the Machine

Ensure that the data listed on the nameplate concurs with the mains voltage before
connecting the unit up.

On / Off switch
Switching on: Press the switch (1)

Continuous running:
Press the locking knob on the switch (2) to lock it in place

Switching off: Press the switch (1) briefly

Speed control: Adjust the speed by pressing the switch(1). Pressing the switch deeper the speed
will be higher. Arriving the highest speed when the switch is pressed to the end.

Handle Stand Assembly:

Push the handle stand to the position “in”( see picture) to insert the gap on the handle in the screw
hole and then fix the screw 3. Do opposite to loose the handle from the body.

8) CARE AND MAINTENANCE

Remove the plug from the socket before carrying out any adjustment, servicing or maintenance.
Your power tool requires no additional lubrication or maintenance. Always store your power tool in
a dry place.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

If a fault can not be rectified, return the mixer to an authorized dealer for repair.
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Cleaning

_ Keep the safety devices, ventilation slots and Motor housing as free of dirt and dust as possible.
Clean the unit by rubbing it with a clean cloth or blow it clean using low-pressure compressed air.
_ We recommend that you always clean the unit immediately after using it.

_ Do not use cleaners or solvents; these will attack the plastic parts in the unit. You must also
ensure that water cannot get into the inside of the unit.

Carbon brushes
_ If excessive sparking occurs you must have the carbon brushes checked by a qualified electrician.
Attention! Only a qualified electrician is allowed to change the brushes.

Maintenance
_ There are no parts fitted inside the unit that require maintenance.

For your own safety, never remove parts or accessories of the electric tool during operation.
In case of fault or damage have the electric tool repaired only by a specialist workshop or by
the manufacturer.

9) LABELS ON YOUR TOOL (IF ANY)

\% Volts Hz Hertz
~ Alternating current w Watts
No No load speed Imin or | Revolutions or reciprocation
min! per minute
O Class Il tool To reduce the risk of injury,
user must read instruction
h-__d manual
@ Wear Ear Protection Wear Eye Protection

10. ENVIRONMENTAL PROTECTION

Do not dispose of in general household waste. Instead dispose of in an
environmental friendly way, contact your local recycling centre of council

for advice. Please take the care of the environment very seriously.
I
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Ce€ CeE

EC Declaration of Conformity
According to The Machinery Directive 2006/42/EC
The EMC Directive 2014/30/EU
For the following equipment:
Product :Mixer for building materials (Electric Drill Mixer)
Type De&gnaﬂon/Trademark 35300(R6167F)
Serial Number

Manufactures Name :Zhejlang Burley Tools Co., Ltd.
Manufactures Address :South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County, Zhejiang,
P.R. China.

Refer to in this declaration conforms with the following directive(s):

Machinery Directive 2006/42/EC

EMC Directive 2014/30/EU

The company named above will keep on file for review the following technical documentation:
Operating and mainteriance instructions

Technical drawings

Risk assessment

Description of measures designed to ensure conformity

Other technical documentation, e.g quality assurance for design and production

Name and address of the person (established in the Community) compiled the technical file:
Zhejiang Burley Tools Co., Ltd.
South-eastern Industrial Zone, Shuxi Street, Wuyi County, Zhejiang, P.R. China.

Responsible for making this declaration is the

Manufacture Authorized representative establishied with the EU
Authorized representative established within the EU(if applicable):

.“‘;'_.}l‘-fa'l 51 'f P

JRETIANG BURLEY TOOLS ¢

Ll Bl ==
Wauyi County 25.05.2021 Y- R =
(place) (date) (company stamp and legal signature)
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